


SALUTACION DEL HERMANO MAYOR—

Queridos paisanos:

Préximas estan las fiestas de nuestro Patron y como Hermano Mayor de nuestra Herman-
dad, os saludo a todos y os invito a que vivais unos alegres dias de fiestas.

Poco a poco, espero conseguir que la Hermandad esté presente durante todo el ano en
nosotros, aunque mi trabajo y mis aficiones, me roben tiempo para dedicarme mas enteramen-
te a ella.

Desde aqui hago un llamamiento para que todos colaboremos en nuestra fiesta y preste-
mos nuestro apoyo en bien del Alosno.

Este afo de 1984, donde San Juan se celebra en domingo, ha de ser un ano inolvidable
para todos. Por eso os pido que ayudemos con nuestro tipismo y nuestra alegria a que la
tradicion de San Juan, del Pino, de la «albord», etc... sea cada vez mas seria y profunda, para
que nuestros antepasados se sientan contentos de que seguimos su ensefianza, sus costumbres.

Siguiendo el ejemplo del Santo que tenemos por Patrén, vamos a vivir unos bonitos dias
de amistad, sinceridad y union.

Todas las hermandades, autoridades, ausentes y forasteros, quedan invitados a nuestros
actos en nombre de la Hermandad y del pueblo del Alosno.

iVIVA SAN JUAN BAUTISTA!

BENITO PONCE PEREZ




NUESTRAS CUENTAS Y PROYECTOS

Para informacién del Estado de Cuen-
tas y Proyectos, exponemos los siguientes
detalles:

Hay gran empefo en que nuestra Her-
mandad no salga a relucir s6lo el dia 24 de
Junio, sino que durante todo el afilo tomemos
mas contacto con ella. Para ello, desde el
afio pasado dedicamos todos los 24 de cada
mes una Misa en Honor de Nuestro Patrén,
en la que esperamos haya cada vez mayor
nimero de asistentes.

Debido a que no habia ninguna foto-
grafia del Santo, se ha hecho este afio unos
bonitos cuadros de la imagen y se rifaré un
extraordinario poster-cuadro del mismo. Los
comercios y demas entidades pueden encar-
gar los que quieran para sus locales.

Con caracter cultural, destacamos el
cartel anunciador de este afio y esta Revista
gue teneis en vuestras manos, la cual ha cos-
tado gran esfuerzo y desde aqui agradecemos
la colaboracion de todos los que la han hecho
posible.

El estado de cuentas del afio anterior
es el siguiente: se gasté en la fiesta 724.355
pesetas y hubo unos ingresos de 737.071 pe-
setas; con lo que se obtuvo un saldo de
12.716 pesetas.

Los gastos se reparten en multitud de
detalles que a continuacién ponemos para ha-
cernos una idea:

Tamborilero, cohetes, cartel, revista,
trofeos deportivos, juegos infantiles, actua-
ciones y espectaculos, bebidas, caldereta, es-
cenario flores y demas gratificaciones y com-
pras que originan estos festejos.

Es justo decir, que todos estos gastos,
son sufragados por los hermanos de San Juan
y que es una fiesta del pueblo y para el
pueblo.

Pedimos perdén, por posibles fallos,
pero intentamos organizar las cosas lo mejor
posible y con la voluntad de que sea del
gusto de todos.

Entre los proyectos, el mas inmediato
es restaurar la policromia del Santo, mante-
niendo intacta la imagen de éste. En un futu-
ro, pensamos arreglar la casa de La Herman-
dad, para tener un local donde trabajar y reu-
nirnos en favor de nuestras costumbres y tra-
diciones para que no se pierda la cultura po-
pular alosnera.

También queremos hacer notar el apo-
yo y la ayuda de gente que no estd en la
Directiva de la Hermandad, los cuales son
muy necesarios, ya que la labor organizativa,
necesita gente trabajadora y desinteresada.
La Hermandad, estd muy agradecida a todos
los que luchan por el bien de la fiesta, lo
mismo que a su empefio y a su colaboracion
esperando que todos pongamos de nuestra
parte, para que San Juan no sea un sélo dia,
sino que trabajemos a lo largo de todo el
afo, para que al llegar Junio todo salga lo
mejor que podamos y prevenir asi todos los
contratiempos que surjan.

Nuestra fiesta engrandece a nuestro
pueblo y todos debemos de cooperar, cosa
gue no podemos decir muy a satisfaccion,
porque sin ir mas lejos, el Ayuntamiento nos
presta muy poca ayuda para que la fiesta mas
representativa del Alosno se realce y se en-
grandezca.

Con nuestra sicera participacion vy
nuestro trabajo, quedamos muy agradecidos
a todos y nos brindamos a cualquier consulta
sintiéndonos orgullosos y contentos de traba-
jar por San Juan.

LA HERMANDAD



En el Alosno no hubo apariciones, pero desde siem-
pre el pueblo tomé como bandera la imagen y la vida de un
Santo, vamos a conocerla.

En tiempos de Herodes, rey de Judea, hubo un sa-
cerdote llamado Zacarias, casado con una mujer descendiente
de Aar6n, llamada Isabel. No tenian hijos, por ser Isabel
estéril y ambos de edad avanzada. Segin el ceremonial litdr-
gico, le tocd a Zacarias ofrecer el incienso en el Templo.
Mientras estaba haciendo la oblacion, se le aparecié un angel
del Seiior y le dijo: «serénate Zacarias, tu oracion ha sido
atendida y tu mujer te dard un hijo a quién pondras por
nombre Juan. Sera grande a los ojos del Sefor y estara lleno
del Espiritu Santo desde el vientre de su madre. Convertira a
muchos hijos de Israel al Sefior su Dios y caminara delante
de El».

Dijo Zacarias al angel: ;Cémo cerciorarme de esto?,
porque soy viejo y mi mujer de edad avanzada. Le respondid
el angel: «Yo soy Gabriel y he sido enviado para darte esta
grata noticia. Ya que has dudado, estaras sin poder hablar
hasta el dia en que se cumplan estas palabras.

Cuando Zacarias acabd el tiempo de servicio en el
Templo, se marchd a su casa. Dias después, concibié su
mujer Isabel y estuvo retirada durante cinco meses. Cuando
estaba Isabel en el sexto mes, fué enviado el angel del Seflor a
una Virgen llamada Maria y le anuncié que concebiria un
hijo a quien pondria por nombre Jesis y que era el Hijo de
Dios.

Por aquéllos dias, Maria se puso en camino dirigién-
dose a la montafia a una ciudad de Juda, para visitar a su
prima Isabel. Entr6 Maria en la casa de Zacarias y al escu-
char Isabel el saludo de la Virgen, el nifio salté de gozo en su
seno, quedando Isabel llena de.Espiritu Santo exclamando:
;Quién soy yo para que venga la madre de mi Sefior a mi
casa?.

SAN JUAN BAUTISTA

Permanecié Maria con ella tres meses y luego se reti-
ro. Mientras tanto, le llegd a Isabel el tiempo del alumbra-
miento y dié a luz un hijo. A los ocho dias al ir a circuncidar
al nifio, los vecinos querian ponerle como a su padre, pero in-
tervino su madre y dijo: No, pues ha de llamarse Juan. Todos
se extrafiaron y fueron a preguntarle a su padre. El, pidiendo
una tablilla escribié: Juan es su nombre. Inmediatamente reco-
bro el uso de la lengua y los labios y comenz6 a hablar bendi-
ciendo a Dios. (Debido a esto, existe en el pueblo la costumbre
de sentar en el paso a los nifios pequefios unos minutos, para
que aprendan a hablar bien).

San Juan termina el Antiguo Testamento como el
tltimo de los Profetas y abre el Nuevo Testamento como
Precursor de Cristo.

Y poco a poco fué creciendo Juan (que significa Dios
es favorable) y predicaba en el desierto de Judea.

Vestia Juan, por entonces, un vestido de pelos de
camello y un cinto de cuero a sus lomos y su comida era
langosta y miel silvéstre. Las gentes iban a su encuentro desde
Jerusalem, de toda Judea y de toda la orilla del Jordan, para
recibir de él el bautismo y confesar sus pecados. Debido a
esto, comenzaron a llamarle «El Bautistas.

Fué él quién bautizé al mismo Jesucristo, quién lo
ensalz6 como el mas grande de los hijos de los hombres.

Era Juan el Bautista, un hombre de gran caracter,
que no temia enfrentarse a cualquier injusticia que se come-
tiera, aunque fuera contra algin poderoso de su tiempo,
siendo ello lo que le costo la vida.

Por aquél tiempo, reinaba en Judea Herodes Antipas
que repudia a su mujer, una princesa arabe y comete adulterio
con su cufiada Herodias. Esta, era la mujer de su hermano,
con el cual tuvo una hija llamada Salomé.

Juan el Bautista, reprobaba esta union, diciendo al
rey, que no podia poseer la mujer de otro hombre. Debido a
esto, fué encarcelado en la fortaleza de Maqueronte, en el
mes de Mayo del afio 28, pero el rey no lo matd, por temor a
que el pueblo se le echara encima, ya que el Bautista gozaba
de gran respeto popular.

Con motivo de su cumpleafios, celebré6 Herodes una
gran fiesta, durante la cual danzd para él Salomé, que baild
la danza de los siete velos, quedando a todos maravillados.

El rey prometid darle lo que ella pidiera y ésta,
indecisa, fué a consultar con su madre; la cual le dijo que le
pidiera la cabeza del Bautista en una bandeja.

El rey se mostré contrariado, pero lo habia prometi-
do delante de sus invitados y no pudiendo negarse, mandé un
verdugo que le trajera la cabeza a Salomé y ésta se la llevo a
su madre.

Parece ser, que su decapitacion fué en el mes de
Marzo del afio 29, pero se celebra el dia 29 de Agosto, porque
fué la fecha en que se descubrid su cabeza en Emese (Asia
Menor) en el afio 453.

Cuando Juan fué decapitado, sus discipulos se lleva-
ron su cadaver a tierras samaritanas, donde una antigua
iglesia de Sebaste guarda el recuerdo del Bautista.

Que la apasionante vida de nuestro Patron, sirva de
luz y de guia a nuestro pueblo y siguiendo sus pasos constru-
yamos un Alosno a su estilo: Valiente, justo, humilde, y capaz
de decir y vivir en la Verdad.



AGENDA
INFORMATIVA
DEL

ALOSNO

El Alosno: Villa de la Provincia de Huelva, parti-
do judicial de Valverde del Camino; estd a 43 kiléme-
tros de la capital y situado a 184 metros de altitud, con
2.500 habitantes de hecho y 20110 kilémetros cuadra-
dos de término municipal. El pueblo se encuentra en la
zona del Andévalo. Su principal recurso econémico es
la mineria, extrayéndose pirita y cobre principalmente.

La produccién agricola se basa en el olivo, na-
ranjos, cereales y aprovechamiento forestal.

Aunque la villa existi6 desde las primeras civili-
zaciones (tartesos y fenicios), es en 1492 cuando se
trasladan sus vecinos desde la aldea del Portichuelo al
actual Alosno,

CONJUNTO MONUMENTAL

Ermita del sefior de la Columna: interesante
ejemplo de arquitectura popular y considerada como
edificio mas antiguo de la poblacion. Siglo XVI.

Iglesia Parroquial de Ntra. Sra. de Gracia: de
estilo renacentista de la época, siglo XVIII.

Casa en calle Regajillo: de arquitectura popular
de la localidad con fachada sefiorial, siglo XVII.

Casa situada en calle Nueva: de arquitectura
regionalista. Destaca el cierre, los artisticos balcones
acristalados y los azulejos bicelados.

Son lugares tipicos de la localidad- el Santo, la
Fuente de la Begacha y la del Piano.

ARTESANIA

La labor mas tipica del pueblo es el calado de
«cortadillo» sobre lienzo, con el que pueden hacerse
colchas, cortinas, pafios, e incluso el «cieloy que cubre
«las colasy en la fiesta de la Cruz.

Pueden encontrarse algunas miniaturas en ma-
dera muy interesante, destacando las pipas de fumar
talladas en madera de brezo y las jaulas de perdigén.

También se elaboran trabajos en cuero, encon-
trdndose monturas y atalajes para el enganche de bes-
tias, aunque estos trabajos han de ser encargados al
talabartero.

Los demas trabajos artesanales, se reparten en-
tre particulares, que los realizan para sus labores del
campo: colmenas de corcho, canastos de cafia, esco-
bas de palmas, etc...

GASTRONOMIA

En la época de invierno son tipicos los platos de
la matanza del cerdo: la olla de coles, el pestorejo
asado, la cachuela, el lomo, etc...

También son muy codiciados los «gurumelosy,
gue son ricas setas que se crian por la sierra.

En reposteria, son muy usuales los dulces fritos
en tiempos de carnaval y semana santa: gafiotes, ho-
juelas, cagajones de pufio, bufiuelos de viento, chupe-
pillas y roscos...

En la Pascua de Resurrecién no pueden faltar
los bollos de «pringue» que tienen huevos dentro.
También es tipico de este dia las tortas «follds» que
tienen chicharrones.

Por las Cruces de Mayo, son muy tipicas las
habas «enzapatésy cocidas con poleo. También vienen
muy bien, unos «revoltillos» de chivo con un buen
trozo de pan de «pecho» mojado en la salsa.

En las fiestas patronales de San Juan Bautista,
es como un deber comer la caldereta y el gazpacho.
Por la mafiana, pueden degustarse: alfajores y tortas,
regados por el aguardiente, que es la bebida alosnera
por excelencia.



DIRECCIONES DE INTERES

AYUNTAMIENTO

Plaza de la Constitucion ..........coovvvvnennnns 1
BIBLIOTECA PUBLICA

C/. Paco Toronjo, s/n.
CAMARA AGRARIA

C/. Constitucion.
CENTRO SANITARIO

C/. San Juan Bautista, s/n. ......ccvvvirnirnnnn 82
CAJA RURAL PROVINCIAL DE HUELVA

C/oNueva 200 che e alen S e e
CAJA PROVINCIAL DE AHORROS

C/Bamo: B0 siinsssvii s vin i s sasais ves v 26
CORREOS

Gl Redl, Bl iiiiinn i nimimoisssesiin sieis siatsmviss s uls 46
COLEGIO NACIONAL NTRA. SRA. DE GRACIA

CLLREa] ABB. i isaionsssusmstet distpinsmuss, symemasEn ey st 16

COMPANIA TELEFONICA

C/.SantaMaria, 12 ......ccviiiiiininnnn. Central
CONVENTO DE SANTA ANA

C/iHermana i PHAR: T8l o sismieis simitns sivis sisisieinn 50
FARMACIA

G/ Paco TOrON) D ssins downsssss sas e 90
GUARDIA CIVIL

Nuevo Acuartelamiento, s/n.........ccovvuvinnn 45
INSTITUTO DE FORMACION PROFESIONAL

Avda. Pedro Carrasco, 5/n. .......covvuvniennnen. 30
JUZGADO DE PAZ

Plaza de la Constitucion .........ocvvinnvnnnen. 3
PARROQUIA

CHe | GIBEIRL 25 ronvisarranesis. oo ssss, Vs SRR T 19
TELEGRAFOS

Plaza de la Constitucion, s/n.
Para hospedajes, restaurantes, comercios repa-
raciones, bares y demas servicios puede consultar la
seccion de anuncios de esta revista.

CALENDARIO DE FIESTAS POPULARES .

Las Luminarias de San Antonio Abad. ........c.coviiiiiiiiiiiiiiiiin, 16 de Enero

S WO Ty | B A A L el L e LIRS oot o o (il L i L0 L iy Febrero

011 2] £ et e e S AN R v e X A L WP TV e Al Domingo Siguiente

Procesion de «Los ENCUBNIIOSY .. ..vvv i i i in i it ieenana e iansnnens Jueves Santo

Procesion del Sefiorde la Columna. .. ..oovitinitiniieeiirenrnenannennns Viernes Santo

RESEUa e R L OBRUGE s smmsmisicnrmsm eiis sl 6. 5o oG S0 TS, EbEes Domingo de Resurrecion

Cruz: Grandes s, s smsmis i sma R e IR SR AR AR Ry v Primera Semana de Mayo

87 2 BT o L At e Bl S M iprrerromeier R b Mo e e e AP e Segunda Semana de Mayo

Romera de San ANTONTO s wvosiwem o s v s G e s s siss s Ultima Semana de Mayo

G OIDUS s s T, S i e R R A R AR TR S Calendario Litargico

Fiestas de San JUuan BautiSta . ..o vvvu v ncrene i ennrenenrnsneneenensns Del 20 al 24 de Junio

BT v svis v oo mmts soomasd b SR 54RO YR ST AR S R S R S T R SRR Rt Primera Semana de Agosto

Santa Barbara i csumss seas i i an i s s S e e e 4 de Diciembre

Tradicion de la «Jachay (fiesta de la Virgen) ..., 8 de Diciembre

Romeriaide:[a8 K BAMASH v s mmmms v Sifmmisie sn s s eis eaivial o et ssaiele Mediados de Diciembre

Belenes y Cabalgatade Reyes . ............ciiiiiiiiiniiniinianenann. Fiestas de Navidad
HORARIOS DE AUTOBUSES

Laborables

Alosne = Huelvaiws: sssimeanss sramss, Sreisssa s nmadit i assninng s 7'30, 815y 1510

HUBIVE = TAIOSNOL 0 soncsismmmimors omsmesestiem sne. wramasssca s ol S ok o B e 13’30, 18'15

Festivos

AI0STIO S HUBIVET oy e o tminias 51w o assea (350 o 618 ahsd S5arTs 410 B s (el e ecimi s B a8 oo nian 8'00

Hiuala - A0S0 s s s e e e i e s e T b 18'00

Servicio del Andévalo (La Campera)

Sale de Puebla de GUZMAN .. ..ot i iiiinuoren s nsnasasbsassasasaa 7'15 Alosno; Tharsis; Ca-

bezas Rubias; El Cerro; Ca-
lafias; Valverde; Huelva.



LOS CASCABELEROS

La danza de los cascabeleros, parece ser de
origen tartésico. Es un ritual de gran simbolismo que
se pierde en el tiempo, no pudiéndose determinar la
fecha de su origen.

La danza en sl, consta de diez mudanzas o
pasos distintos que se bailan en coro, alrededor del
tamborilero y el lancero, en los ensayos dias antes de
la fiesta.

En la preocesion, .sélo se emplean dos mudanzas:
la primera y la ultima.

La primera mudanza, se llama «el paso de danza)
y va formando delante del Santo un singular trenzado
de colores y sonidos algo espectacular.

La ultima mudanza se llama «la folfay que es el
apotedsis de la danza. Los brazos de los cascabeleros,
que antes reposaban en su cintura, florecen ahora
saludando al aire con chasqueos de castafiuelas que
agitan su cintas tricolores al aire.

El grupo de danzantes es de quince hombres,
formando tres de ellos la cabeza y los doce restantes
se agrupan en seis parejas.

En 1971 se cred el grupo infantil de danza que
va abriendo calle, ejecutando los mismos pasos de la
danza.

Durante el recorrido, nunca pararén los casca-
beleros de danzar al Santo ni de igritarles vivas. Si
alguna casa les ofrece el tipico refresco de aguardiente
entraran por orden de dos para que su San Juan no
deje de ver y escuchar a sus danzantes.

Cuando el Santo:entre en la Iglesia, se celebrara
la Misa. Terminada ésta, todos los hombres, jévenes y !
nifios del pueblo, bailaran para El /as diez mudanzas en
senal de ofrenda, pero no le volveran la espalda al
Santo en todo recorrido. Todos quieren rendir pleitesia
a su Patrén, el sudor caeré al suelo, las piernas co-
menzarén a flaquear, las gargantas se iran quebrando,
pero el corazén de los alosneros puede con todo. La
danza fué creada para bailarle a San Juan. Si al danzar
no esté é/ delante, el baile perderd todo el sentido y la
“emocién.

En la danza se han querido buscar varios signi-
ficados. Uno de ellos, es la relacién que guarda con la
que bailé Salomé delante de Herodes, cuando pidio la

cabeza de San Juan. Otros quieren ver una danza
pastoril, ya que antiguamente los pastores Ilfevaban
cascabeles en [os tobillos para aullentar las alimanas
del monte, pero no se sabe gciertamente nada con
seguridad. La danza esté ahi, através de afios y siglos
se ha mantenido intacta, como si una fuerza misteriosa
quisiera haberla conservado. El que pueda contemplar-
/la en la mafiana de San Juan, verd algo Gnico y serd
transportado a un mundo ascentral y cargado de tradi-
cion.

El cascabelero, lleva camisa blanca y medias ca-
ladas hasta la rodilla. El chalequillo es como de pana o
terciopelo imitando piel de animal, el pantalén de color
rojo cardenal estd engarzado con muletjllas plateadas y
amarrado con machos dorados; faja de raso rojo a /a
cintura y pafiuelo de seda al cuello; terminando el
atuendo con una banda bordada y en las manos unos
palillos engalanados con cintas de colores, madronos y
cascabeles. Siendo lo primordial de todo el conjunto
las cascabeleras de cuero a sus tobillos. El lancero,
portador de una vara con un penacho de cascabeles,
es el que ird& marcando y dirigiendo las distintas mu-
danzas.

Ya terminados los actos, se baila en el paseo el
fandago «paraon; o fandango «refifo», que tiene remi-
niscencias guerreras.

Agqui se condensan todas las carecterlsticas fol-
kildricas del Alosno. El parao dice mucho de conquista
y de lucha, sacrificio y premio.

Danza un hombre frente a otro como reténdose,
hasta que al final los dos se abrazan en signo de
reconciliacién, siendo el baile compendio de todo lo
alosnero: bravo, rudo, dulce, alegre... Sentimientos y
tradiciones de nuestro pueblo.



SAN JUAN, UN SANTO A NUESTRA
MEDIDA

Toda fiesta es una afirmaciéon, es un Si a la
vida, un Si a la existencia... Es imposible celebrar una
fiesta si la vida no tiene sentido, si la existencia se
considera un absurdo; celebrarla resultaria imposible.

Existen muchos motivos de desilusion en el
mundo. Muchas cosas ensombrecen nuestra conviven-
cia: a veces la violencia, el egoismo, la enfermedad, el
paro, etc... rondan por nuestras casas y provocan la
desilusion, el hastio de la vida.

Sin embargo, desde tiempos inmemorables, el
Alosno se viste de fiesta cada 24 de Junio y remontan-
do su vuelo por encima de todo el sombrio panorama,
sus calles se visten de cal, su aire desprende un extra-
fio olor a gaita y tamboril, sus plazas se llenan de
danza y como un viejo ritual de fé, celebra su FIESTA:
ES SAN JUAN BAUTISTA.

Para el alosnero —intuyendo el sentido festivo
de la fé— la vida es una fiesta. Y celebran en San
Juan la alegria de vivir, el esfuerzo por mejorar su
mundo, el gozo de la esperanza.

En el Alosno, cada 24 de Junio, el rezo se
convierte en llanto y la alegria tiene sonido de gaita y
tamboril y al son de cascabeles, en ritmicos compases,
este pueblo canta a la vida y testifica que es posible la
esperanza desde la fé a un Santo: El Bautista es un
Santo a la medida de este pueblo.

Ante un mundo masificado y despersonalizado,
Juan El Bautista es un mensaje de Personalidad para
este pueblo.

Ante un mundo cémodo y desganado, San Juan
Bautista es un mensaje de rectitud, de dureza.

Ante un mundo mentiroso y falso, nuestro Pa-
tréon es una antorcha de verdad y de valentia.

Ante un mundo lleno de injusticia, en San Juan
brilla un testimonio de denuncia del mal.

Ante un mundo materialista, en San Juan en-
contramos para el Alosno un baluarte de los valores
eternos.

Ante un mundo desesperanzado y vacio, Juan
es un mensaje de esperanza e ilusion.

Hacer fiesta a San Juan Bautista es creer en la
esperanza de un mundo mejor, de un Alosno maés
justo. Estar de fiesta en San Juan es creer en la alegria
es cantar a la esperanza. Por todo ello San Juan
Bautista es un Santo hecho a la medida de nuestro
pueblo.

Desde aqui os deseo unas fiestas felices, un
San Juan lleno de alegria, un Alosno donde podamos
vivir y convivir a gusto. Y a todos los que os acercais a
este bonito pueblo de nuestro Andévalo os deseo una
feliz estancia entre nosotros.

Vuestro Parroco
JUAN NUNEZ GONZALEZ



FIESTAS PATRONALES DE SA!

PROGRAMA

DIA 13
Comenzaréd a tocar el tambor por las calles de la localidad, anunciando las
FIESTAS PATRONALES.

DIA 16
Empezaré el ambiente SANJUANERO con el tipico baile por calles y plazuelas.
Esperamos que el pueblo se vuelque, en esta tradicion tan popular y que las
noches se llenen de viejas tonadillas y de alegre unién.

DIAS 18 y 19

8 Tarde SOLEMNE TRIDUO en Hoenor de Nuestro-Patron SAN JUAN BAUTISTA,
en la Iglesia Parroquial de Ntra. Sra. de Gracia, a cargo del Rvdo. Cura P&-
rroco de la localidad, Don Juan Nurnez Gonzélez.

17 Noche Tradicional Ensayo de Cascabeleros en el Paseo.

DIA 20

8 Tarde FUNCION PRINCIPAL DEL TRIDUO. La misa, serd cantada por el Coro
Juvenil del Alosno. Posteriormente, danzaran en Honor al Santo: El Grupo
Infanti/ de Cascabeleros, cerrando la celebracion el acto del besapié a nuestro
PATRON.

17 Noche ENSAYO DE CASCABELEROS.

DIA 21

171 Manana Solemne Procesion del Corpus-Christi bajo Palio, con representacion de Au-
toridades y Hermandades de la localidad.
Destaca el tipismo de los altares para el descanso de la Custodia y el alfom-
brado de las calles con «juncia» y helechos. 2

6 Tarde Il TROFEO SAN JUAN BAUTISTA, en el Estadio Municipal: «EL REAL», a
cargo de los equipos: LA ORDEN Y SANTA BARBARA.

17 Noche ENSAYO GENERAL DE CASCABELEROS.

DIA 22

10°30 Noche OFRENDA FLORAL ante el simpecado de San Juan, todas las personas que
lo deseen, nifios, calles, Entidades, Instituciones, Hermandades, etc... pueden
ofrecer ramos de flores a NUESTRO PATRON, las cuales adornaran el paso
durante la procesion. Esperamos gran participaciéon y que nuestros trajes tipi-
cos de cascabelero y Jueves de Comadre luzcan en la noche de la ofrenda.
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DE ACTOS

1130 Noche

DIA 23

12 Mahana
6 Tarde

117 Noche

DIA 24
10 Manana

12’30 Mariana

12 Noche

Pregén de las Fiestas a cargo de Don Antonio Limén, Director del Museo de
Arte y Costumbres Populares de Sevilla y paisano nuestro. A continuacion,
escucharemos el cante de nuestra tierra, interpretado por amigos de nuestro
pueblo. El Grupo:OLES Y PALMAS, estrenaran nuevas Sevillanas dedicadas
a SAN JUAN.

Fiesta Infantil, con divertidos Juegos y Concursos. Habra bonitos premios y
los pequefios lo pasaran en grande. Organiza el Grupo Cultural Rico-Baco.

FINAL Il TROFEO SAN JUAN BAUTISTA, a cargo del vencedor anterior
con la Agrupacién Deportiva Alosno (ADA).

GRAN BAILE en la Caseta de La Hermandad, amenizado por la orquesta
SABOR ANDALUZ. Como actuacién tendremos a las populares NINAS DE
LA MANOLA.

Nota: El Baile, terminara a'las 3'30 de la madrugada, para no estropear el ti-
pismo y la costumbre de la noche de la vispera donde lo propio es: los
fandagos de nuestra tierra, las coplas del pino y la albora al amanecer.

Procesion de Nuestro Patron SAN JUAN BAUTISTA, por las calles del
Alosno, acompafiado de su danza de «LOS CASCABELEROQOS.

FUNCION PRINCIPAL de la festividad de SAN JUAN. Predicara en la
Homilia el Rvdo. D. Bernardo Pascual Real, Canénigo de la S.I.C. de Huelva
Terminada la misa sera la danza en coro y sin volver la cara al SANTO.
Luego en el Paseo se bailara «kEL FANDANGO PARAO» que tiene reminis-
cencia guerrera, terminando los actos en la Casa de la Hermandad donde
puede degustarse la tipica CALDERETA DEL SANTO.

BAILE en la Caseta de la Hermandad a cargo de la Orquesta SABOR AN-
DALUZ. Actuara la gran interprete del cante Andaluz TERESA REAL.

Que sepamos vivir estos dias en alegre uniéon para que cada afio podamos
seguir gritando:

I'VIVA SAN JUAN BAUTISTA!
LA HERMANDAD




La tarde de la vispera en el dia de San Juan, la
gente joven, mozos y mozas, cantando las canciones
del «Pino», organizan una especie de romeria vy all4 se
van a recorrer los campos buscando el arbol apropia-
do, para después de adornado, plantarlo en calles y
plazuelas. Mientras se organizan estas busquedas de
«pino» las canciones se suceden sin cesar, y casi todas
las coplas son alusivas a casos amorosos y a cosas
que suceden en el pueblo. En alegre concordia, regre-
san al pueblo, portando ellos el &rbol a sus hombros vy
ellas, sin cesar de cantar, formando todo ello un cua-
dro lleno de sabor.

Ya en la madrugada volveran los muchachos
s6los, a recorrer de nuevo los campos. Ahora buscan
ramas de arbolgs y arbustos que antes de la amaneci-
da, han de estar sobre las ventanas vy balcones de las
mozas. Mediante estos ramajes se expresa el senti-
miento amoroso del que lo pone como asi mismo, un
sentido de desprecio o burla. Es un lenguaje oloroso,
que los enamorados alosneros, en la mafiana de San
Juan identifican con la sencillez poética de sus campos.

Cuando el toque de la alborada,' que el tambor y
la gaita van desgranando por todas las calles, se ir4n
abriendo las ventanas, desde las cuales, las mujeres
leen las misivas vegetales de sus enamorados, interpre-
tandolas con una sonrisa, una lagrima o un portazo. Y
asi el «quadapero» significa «te quiero»: el olivo «te
olvidoy; el alamo «te amows; la higuera «te mueray; el
peral «que te quiero masy; la parra «borrachay; la jara
«jaraganay; etc...

En plena mafiana, todo el pueblo esté en fiesta;
las casas mas luminosa las gentes mas alegres, el
ambiente acorde con el alborozo y el misterio de unas
tradiciones perdidas en la encrucijada de los siglos
puesta de manifiesto en este dia, en que el Alosno
demuestra a todos, su raigambre secular de razas olvi-
dadas, sus multiples facetas y su original sentido de
entender la vida.

TIPISMO DE
SAN JUAN
EN EL ALOSNO

San Juan, sale en procesién, los «cascabele-
rosy, los danzaores del Santo estan con multicolores
trajes alineados ante las puertas del templo. Suena los
cohetes, repican las campanas y gaita y tambor acom-
pasan la danza.

El recibir al Santo bailando los cascabeleros,
forma un culebreo colorista, que entre los palillos de
las manos vy los cascabeles sobre sus tobillos, contra-
puntean los pasos de baile. Durante todo el recorrido
procesional, no cesardn ni un momento de ejecutar la
danza.

Ya en la Iglesia, en circulos sonoros, van des-
menuzando toda la gama de las mudanzas, con su
significado simbdlico, que plasma en un escorzo de
actualidad danzas que un dia fueron rito, sentimiento,
amor o muerte tamizadas a través de la sensibilidad
exquisita de este pueblo que no pierde nunca, en nin-
guna de sus manifestaciones, el entronque etnol6gico
de una trascendencia tartésica que le da estructura
racial tan extraordinaria, que causa admiracién asom-
brosa al verlo hoy tan actualizado y tan natural entre
los hijos de Alosno.

Danza de «cascabelesy, baile del ¢paraos, tona-
das, sequidillas de la Cruz, romances y canciones de
«jachay... Todo forma un ramillete de antiguo aroma,
que es sublime permanencia de lo que nunca se pierde
cuando los hombres saben guardarlo y tienen cualida-
des para ello.

Por eso este dia de San Juan, es el exponente
genuino del Alosno. Es su alma abierta a todos los
analisis, es la luz que va dando perfiles a los contrastes
de su fisonomia y al contemplar estas maravillas, des-
conocida para muchos, sentimos la admiracibn mas
grande y el placer méas elevado.

MANUEL LISARDO



/JQuién no se acuerda en las fiesta de San Juan
de nuestros emigrantes?. Son gentes que un dia tuvie-
ron que dejar su pueblo y marcharse a otras tlerras
extranas, buscando un poco de bienestar..

Pero lo que si estd claro, es que la mafana de
San Juan traspasard las fronteras del Alosno y se vive
en cada casa o lugar que halla un alosnero.

Yo sé de gentes, que en la mafiana del 24, se
han telefoneado desde un extremo a otro de Barcelona
y han comenzado a gritar: |Viva San Juan Bautistal.
Otros muchos, tienen grabado en casettes toda la pro-
cesion con su danza, sus cascabeleros, su tambor... y
se sientan a escucharlo con las ldgrimas saltadas, cre-
vendo que estan en la calle Nueva, frente al paseo.

Algunos se llevan todo el dia sofiando y se
olvidan de su pena, pensando que al afio siguiente es
seguro que vendra.

También hay gente que sdlo han pasado un dla
de San Juan fuera y que sacrifican las vacaciones vera-
niegas de Julio o Agosto por venir a las fiestas; pero lo
prefieren antes que pasar el mal rato de aquél afio que
faltaron.

Emigrantes alosneros

veniros para San Juan
a ver los cascabeleros
como sudan al danzar.

Emigrantes de mi tierra
YO quiero veros: cantar
quiero daros aguardiente
quiero veros disfrutar,

Hasta la puerta del Templo
van llegando los danzantes
este afo por San Juan

vente al Alosno emigrante.

EN EL ANO DEL
EMIGRANTE ANDALUZ

En la manana de San Juan, algo misterioso
recorre flas calles del pueblo, el Alosno es sélo una
palabra: San Juan Bautista. Es el dfa internacional del
pueblo en el que sus hijos que estan repartidos por
loda la geografia espariola y extranjera, estan unidos
pensando.en lo suyo.

Ellos son nuestra mejor bandera y los mejores
embajadores de nuestra cultura popular. Llevan e/
nombre del Alosno muy a gala y a pesar de ser gentes
muy abierta y simpdtica que corriendo entablan amis-
tad y se adaptan al sitio donde viven, nunca olvidan su
raiz, sus tradiciones, su Alosno.

Allé por donde vayan, han de saber las gentes
que ellos son del Alosno, donde se canta el fandango y
donde hay una danza muy bonita y que por la Cruz
hay un derroche de alegrias por sevillanas y as/ todo el
mundo va escuchando cosas del Alosno y le va toman-
do carifio al pueblo, que tiene gentes tan sencillas 1%
espontdneas.

Aunque muchos tienen su vida montada defini-
tivamente. fuera de nuestro suelo, no olvidaran nunca
al Alosno, pero cuando mdés se acordard de esto serd
por San Juan, por eso desde esta revista el Alosno os
dice:




RINCON POETICO

ME GUSTA MI PUEBLO

Yo me llamo Juan Bautista,
y fui Precursor de Cristo.
Patron de los alosneros,
porque el pueblo asi lo quiso.
Soy simbolo de alegria,

de fiesta y de gran unién
cuando me sacais a hombros
por las calles en procesion.
Me gusta que me canteis
fandangos y sevillanas.

Me gusta escuchar el tambor,
cuando toca la alborada.
También me gusta la danza,
de todos mis cascabeleros,

y los vivas que me gritan
mis valientes alosneros.
Cuando celebrais mi fiesta
con asombro contemplo

que en cualquier rincon del mundo,

la viven los alosneros.

Se unen en el pensamiento
los familiares y amigos

el corazén se os desborda
y todos llorais conmigo.

A LOS QUE SE FUERON

La mafiana de San Juan
se reunen en el Cielo

José Limon, Escalera

y los hermanos Borreros
Rosendo y Diego Real
todos eran alosneros

muy devotos de San Juan.

ANORANZAS

Mentira a mi me parece

que yo estoy en el Alosno
pero veo que es verdad

me encuentro en la calle Nueva
en la funcién de San Juan.

EL EMIGRANTE ALOSNERO

To el afio lleva sofiando,
el emigrante alosnero,
con su tierra, su familia
y las cosas de su pueblo.

Yo quiero irme. al Alosno,

que alli fué donde naci

y un viva a San Juan Bautista
le quiero decir.

EL GRAN DIA

Celebramos en Alosno
hoy un gran dia,

San Juan nuestro Patrén
jAy! que alegria.

Porque su danza,
llena el alma de gozo
y de esperanza.

En la puerta del templo,
el Santo Patrén
comienza la folia

con gran emocion.

Con tu baile y tu danza
cascabelero,

espero verte un dia

alla en el Cielo.

Y alli recordar:
a mi pueblo de Alosno,
el dia de San Juan.

ESA MANANA DE JUNIO

Nosotros los alosneros,
llevamos en el corazon
a San Juan Bautista siempre
que es nuestro Santo Patrén.

El dia veinticuatro sale,
bendiciendo al pueblo entero
y delante van bailando,
todos los cascabeleros.

Y esa mafiana de Junio,
cuando ya se nota el sol

a hombros tos sus alosneros
lo sacan en procesion.

COPLAS DEL PINO

En esta calle hay un pino

y en el pino hay un tomate,
en el tomate un espejo,
donde se mira mi amante.

La manana de San Juan,
que mariana tan alegre
en el pueblo del Alosno,
se baifan los cascabeles.

San Juan tu no tengas pena,
si no sales el 24

que el dia del Corpus Christi,
tampoco salié San Marcos.

De San Periquillo el alto,
un albanil se cayd
milagro que hizo el Santo,
qgue del suelo no pasd.

Me has dado mas calabazas,
que se crian en la ribera.
Por haberme yo guiado,

de cabecillas ligeras.

A la orilla del Jordan,
prepdrate si no has visto

con una concha de nacar
San Juan bautizando a Cristo.

ESTRIBILLOS DEL PINO

Ole ole que mire usted pa mi
ole ole no me de calabazas
ole ole que ya me las com/
olé ole al salir de mi casa.

Eco eco que tengo un chaleco
eco eco de tiras bordas,

eco eco que yo no me lo pongo
eco eco hasta San Juan.

Olfe ole por donde vas a misa
ole ole que no te veo

ole ole por el empedradillo
ole olé que han hecho nuevo.

Cuchichl que a la puerta te llaman,

cuchichi para que seré,
cuchichi para darte calabazas
cuchichfi cuchichl cuchicha.



